BY-LAW NQ, 2217

ZONING BY-LAW OF THE CITY OF
COTE SAINT-LUC

,‘ At a Regular Monthly Meeting of the Municipal Council of the City of Cébte
Saint-Luc, held at the City Hall, 5801 Cavendish Boulevard, on December 4, 2000, at
which were present:

His Worship the Mayor Robert Libman, OAQ, presiding
Councillor D. Berku, B.C.L.
- Councillor M. Brownstein, B. Comm., B.C.L., L.L.B.
Councillor |, Goldberg
Counciller H. Greenspon, C.A.
Counclilor R. Kovac
\XL Councillor A.J. Levine, B.Sc,, M.A.
Councillor G.J. Nashen

Councillor R, Schwartz, C.A.

ALSO PRESENT:

Mr. J.G. Butler; C.A., City Manager
Mr. R. Lafreniere, Assistant City Manager
Mr. B. Champagne, Eng., City Engineer

Mrs. J. Habra, City Clerk, acted as Secretary of the meeting.

[T IS ENACTED AND ORDAINED as By-Law No. 2217 entitled "ZONING BY-
LAW OF THE CITY OF COTE SAINT-LUC" as follows:
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CHAPTER 1

LEGAL, INTERPRETATIVE AND ADMINISTRATIVE PROVISIONS

Title And Effect

The present Bﬁy-Law is entitled the "Zoning By-Law of the City of Céte Saint-Luc"
and bears Number 2217,

Application
The present By-Law shall apply to the territory of the City of Céte Saint-Luc.

Interpretation

In the? present By-Law, the masculine gender includes the feminine gender and
the singular includes the plural, unless indicated otherwise by the context.

All dimensions and measures employed hereln are given in metric measures
(international system), The equivalent English dimension and measure is
provided, if need be, for information purposes only and in case of a contradiction,
the dimensions or measures of the international system shall prevail.

All plans, annexes, tables, charts, diagrams, graphs, symbols and all forms of
expression other than the text proper and contained herein, with the exception of
the Table of Contents and text headings (which are provided for information
purposes only) shall form an integral part hereof.

As such, the zoning plan (hereafter called "Zoning Plan”) shall be integrated into
the present By-Law as Annex A, the Table of Uses and Norms (hereafter called
"Table of Uses and Norms") as Annex B and the table entitied “Complementary
Norms of Establishment and Ratios to Annex B", as Annex C, to form an integral
part thereof.

Application Of The Present By-Law
The application of the present By-Law is entrusted to the Director,

The Director, his assistants and any building inspector employed by the Building
Inspection Department of the City, may, at any time deemed reasonable, visit
any immovable or movable property in order to ensure that the provisions of the
present By-Law are respected therein. They may issue a notice or a statement
of offence to the owner, tenant, occupant or their representative requesting
corrective measures to a dangerous situatlon or to what constitutes an infraction
to the present By-Law. They may also give notice to the owner, tenant, occupant
or their representative to suspend dangerous work and to prohibit a use
contravening the present By-Law and may also take all necessary measures to
cease a contravention to the said By-Law. It shall be illegal for any person to
prevent the said officials from carrying out the official duties entrusted to them
under the present By-Law or to hamper them in the performance of the aforesaid

duties.

Zoning Plan
a) Division of the area into zones

For the purposes of the present By-Law, the area contained within the limits
of the City of Céte Saint-Luc is divided into zones as indicated on the Zoning
Plan prepared by Mr. Benoit Champagne, Eng., City Engineer, on November
23, 2000. :
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b) Interpretation of zone boundaries

Unless indicated otherwise, the zone boundaries shown on the Zoning Plan
shall coincide with the céntre line of the streets or other throughways, the
centre line of the railway utilities, the limits of the cadastered lots or the limits
of the territory of the City; where a boundary does not coinclde with any such
feature and where no measurement is indicated, distances shall be
measured to scale on the Plan; in this event, it shall be presumed that the
exact boundary of a zone follows the centre of the line separating it from the
adjacent zone.

c) Identification of zones

For purposes of identification and reference, each zone is designated by a
code making it possible to refer to the different provisions of the present By-
Law,

Repeal

The present By-Law repeals By-Law Number 2090 of the City of Céte Saint-Luc
as modified by all the amendments thereto.

This repeal shall not affect the permits legally issued under the By-Laws thus
repealed nor the rights acquired prior to the coming in effect of the present By-
Law, : :

Incompatibility With Other By-Laws

Where the present By-Law or any one of its provisions sets a restriction or an
interdiction conflicting or incompatible with another By-Law or any one of the
provisions of the said By-Law, the most restrictive or prohibitive of the provisions
shall apply.

Conformity To The Building By-Law

No one may erect, restore, renovate, transform, repalir, modify, arrange, occupy,
use, demolish or replace a construction or a parcel of land without the prior issue
of a permit or a certificate in conformity with the Building By-Law of the City.

Definitions

Unless the context requlres a different meaning, the words or expressions whose
definitions are given below shall have the meaning which the anresaid definition
gives them.

Accessory Building (Batiment accessolre)

A building subordinate to the main building, whether detached or not of the said
building, located on the same land, and intended only for complementary uses to
the main use; corresponding to this definition are garages, carports, sheds and
greenhouses, '

Antenna (Antenne)

A conductor (or a group of conductors) used for the transmission or réception of
all electronic signals conveyed by means of electromagnetic waves, including the
structure that supports it. This includes, notably "Satellite antennae" and "Tower

antennae",
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Area Of Building (Superficie de bétiment)

The greatest horizontal projected area of a bullding at or above grade within the
outside perimeter of the exterior walls and the centre line of the fire walls,

Balcony (Balcon)

A projecting exterior platform on the face of one or several walls of a building,
overhanging or supported by poles or consoles and usually enclosed by a railing,
with or without access to the ground.

Basement (Sous-sol)

That part of the storey of a building which is partly under grade, but of which at
least one-half of the height, from floor to ceiling, is above grade. A basement
shall not be counted as a storey in determining the height of a building except for
provisions contrary to the present By-Law. :

Bay or Bow Window (Fenétre en saillie)

A window which projects beyond the wall line of a building and does not increase
the net habitable floor area taking into account that the height of the interior wall
located between the floor and the permanently fixed bearing shelf measures at
least 450 mm (1.48 ft.). A bay or bow window shall not be supported by-a
cantilevered floor, a balcony floor, piers, walls, columns or pilasters,

Boarding House (Maison de pension)

A building where room and board is provided for a stipulated price and for a
specific period of time.

Building (Batiment)

A structure, whether or not erected on site, with a roof supported by walls or
columns and intended to shelter persons, animals or objects. When the context
allows it, means both main and accessory buildings.

Cadastral Operation (Opération cadastrale)

A division, subdivision, new subdivision, re-division, cancellation, correction,
addition or replacement of lot numbers, carried out pursuant to the Lof sur le
cadastre or the Code civil du Quebea.

Carport (Abri d'auto)

A permanent structure made up of a roof fixed to the builqing on an opposite
side, completely open and unobstructed on the three (3) ;ldes other than the
building wall. The carport may only be used as a parking space for motor

vehicles.

Cellar (Cave)

The storey of a building which Is partly or completely underground and which has
more than half of its height below grade. A cellar shall th be counted as a
storey in determining the height of a building except for provisions contrary to the

present By-Law.
City (CIté)
The City of Céte Saint-Luc.
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Commercial Centre (Centre commercial)

A development composed of a minimum of ten (10) commercial establishments
characterised by the architectural unity of all the buildings as well as by the
presence of several varled retall sales establishments and of a common parking
facility. A commercial centre may also include offices as a complement.

Complementary Use (Usage complémentaire)

Any use of buildings or parcels of land which is accessory, results from or serves
to facilitate or improve the main use.

Construction (Construction)

The orderly assembly of materials deposited on or connected to the ground or
attached to any object connected to the ground and including but not limited to,
buildings, posters, signs, billboards, tanks, gas pumps, fences, swimming-pools,
etc. ‘

Corner Land (Terrain de coin)

A land which fronts on streets on two adjacent sides.

Council (Conseijl) v

The Municipal Council of the City of Céte Saint-Luc.

Deck (Terrasse en bois)

Aﬁ exterior platform supported by columns and usually not protected by a guard.

Deck For Above-Ground Swimming Pool (Terrasse en bois pour piscine
hors-terre))

An exterior platform adjacent to an above-ground swimming-pool and supported —~
by posts or consoles and protected by a guard.

Detached Single-Family Dwelling (Habitation unifamiliale isolée)
Dwelling made up of one (1) dwelling unit.

Detached Two-Family Dwelling (Habitation bifamiliale isolée)
Dwelling containing two (2) dwelling units, one on top of the other,
Driveway (Accés véhiculaire)

A private passage along which vehicles may be driven or parked.

Dwelling (Habitation)
Any building containing one (1) or more dwelling units,
Dwelling In A Row (Habitation en rangée)

Building made up of at least three (3) and at the most seven (7) juxtaposed
dwelling units, where one or both of the two lateral walls are common to those of
the adjacent dwelling units, the whole forming a continuous strip.

Dwelling Unit (Logement)

A dwelling unit, occupied or intended to be occupied by one person or more
living as a single household, to which one can have access directly from the
outside or by passing through a vestibule but without having to cross in whole or
in part any other dwelling unit, and having a bathroom as well as cooking, eating

and sleeping facilities.
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Extensive Commerce (Commerce extensif)

Establishment whose main activity is the sale of wholesale goods for reselling
purposes or the sale of large quantities of goods to businesses, industries or
institutions,

Fioor Area Of A Dwelling (Superficie de plancher d'un logement)

Horiz'ontal area of the floor of a dwelling, excluding the area of the interior or
exteqor balcony or mezzanine floors, of a contiguous garage or an accessory
building. The said horizontal area shall be measured from the interior face of all
the walls,

Floor Area, Gross (Superficie brute de plancher)

The cumulative area of each storey of a building, including a penthouse, but
excluding the basement, cellar and open balconies, measured from the exterior
face of the walls of the said bullding.

Floor Area, Net Habitahle (Superficie nette de plancher habitable)

The gross floor area of a building, excluding public areas such as corrldors,
service stairs, elevator shafts, ventilation shafts, lobbies, pools, public amenity
areas, garage and storage areas.

Floor Space Index (Coefficient d’occupation du sof {COS})

Ratio between the net habitable floor area of the building and the total area of the
land.

Front Land Line (Ligne avant du térrain)
The land line adjacent to the street.
Front Setback (Marge de recul avant)

Distance calculated perpendicularly at any point of the front land line and
defining the boundary beyond which the most advanced part of the front wall of
the building may not encroach, subject to the norms relating to structures and
uses authorised in yards under the present By-Law. '

Front Wall (Mur avant)

Wall of a building where the facade and front entrance are located.

Front Yard (Cour avant)

An area of land extending over the whole width of a land contained betwgen the
front land line and a line running along the front wall of the main building and
extending to the lateral lines.

Gas Station (Poste d'essence)

An establishment serving only for the sale of gas and, secondarily, other
products required for the operation of motor vehicles.

Gazebo (Gazebo)

A free-standing structure with a roof and open on the sides or partially enclosed
by a guard or a screen.

Grade (Niveau mbyen du sol adjacent)

The average surface of the natural or finished levels of the grou"nd adjoining all
the walls of a building. The average of the said levels must, in all cases, be
located at the most 0,90m (3 ft.) above or below the City sidewalk or curb level

adjacent to the land lines.
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